261186-2023 - Competition

See the notice on TED website

Poland-Cierpice: Specialist agricultural or forestry machinery
OJ S 85/2023 02/05/2023
Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Nadlesnictwo Cierpiszewo

Postal address: ul. Sosnowa 42

Town: Cierpice

NUTS code: PL613 Bydgosko-torunski

Postal code: 87-165

Country: Poland

Contact person: Bogdan Falkowski, Karolina Urban
E-mail: karolina.urban@torun.lasy.gov.pl
Telephone: +48 566744430

Fax: +48 566744431

Internet address(es):

Main address: htips://cierpiszewo.torun.lasy.gov.pl
Address of the buyer profile: https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-cierpiszewo

Communication

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/40794/summary

Additional information can be obtained from the abovementioned address

Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: panstwowa jednostka organizacyjna nieposiadajgca osobowosci prawne;j

Main activity
Other activity: gospodarka lesna

Section II: Object

1.
.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

261186-2023

Scope of the procurement

Title
Dostawa fabrycznie nowych maszyn wielooperacyjnych typu harwester oraz forwarder
Reference number: ZG.270.3.3.2023

Main CPV code
16600000 Specialist agricultural or forestry machinery

Type of contract
Supplies
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I.1.4. Short description
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa fabrycznie nowego zestawu maszyn leSnych
przeznaczonych do pozyskania i zrywki wyprodukowanych nie wczesniej niz w roku 2023 do
miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego tj do siedziby Nadlesnictwa Cierpiszewo.
Przedmiot zamowienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany, posiada¢ wszelkie wymagane
przepisami prawa zezwolenia na uzytkowanie oraz dopuszczenie do obrotu. Zestaw maszyn
powinien sktadac sie z:
1)fabrycznie nowej maszyny wielooperacyjnej scinkowo-okrzesujgcej - harwestera
jednochwytakowego;
2) fabrycznie nowego ciggnika zrywkowego nasiebiernego - forwardera.
Dla Nadlesnictwa Cierpiszewo o wymaganiach technicznych i wyposazeniu opisanych
szczegotowo w zatgcznikach nr. 2a i 2b do SWZ

11.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 4 500 000,00 PLN

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL613 Bydgosko-torunski
Main site or place of performance: Siedziba Nadle$nictwa Cierpiszewo Cierpice, ul. Sosnowa
42, 87-165 Cierpice wojewodztwo kujawsko-pomorskie Polska

1.2.4. Description of the procurement
3.1. Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia
Przedmiotem zamowienia jest dostawa fabrycznie nowego zestawu maszyn lesnych
przeznaczonych do pozyskania i zrywki wyprodukowanych nie wczesniej niz w roku 2023 do
miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego tj do siedziby Nadlesnictwa Cierpiszewo.
Przedmiot zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany, posiada¢ wszelkie wymagane
przepisami prawa zezwolenia na uzytkowanie oraz dopuszczenie do obrotu. Zestaw maszyn
powinien sktadac sie z:
1) fabrycznie nowej maszyny wielooperacyjnej $cinkowo-okrzesujacej — harwestera
jednochwytakowego;
2) fabrycznie nowego ciggnika zrywkowego nasiebiernego — forwardera.
dla Nadlesnictwa Cierpiszewo o wymaganiach technicznych i wyposazeniu opisanych
szczegotowo w Zatgcznikach nr 2a i 2b do SWZ.
1. Wykonawca udzieli co najmniej 24 miesiecznej gwarancji na przedmiot zaméwienia (w
petnych miesigcach), liczonej od dnia podpisania przez strony protokotu odbioru przedmiotu
zamowienia bez uwag lub od dnia usuniecia wad prawnych, ukrytych lub trudnych do
stwierdzenia wad fizycznych.
2. Udzielona gwarancja obejmuje wszelkie koszty zwigzane z naprawami gwarancyjnymi
przedmiotu zamowienia, a w szczegolnosci: koszty dojazdu, robocizny, pobytu serwisantéw,
transportu maszyny do serwisu, fabrycznie nowych czesci i materiatéw dopuszczonych przez
producenta.
3. W okresie gwarancji Wykonawca zapewni okresowe przeglady gwarancyjne w miejscu
postoju maszyny zgodnie z zaleceniami producenta.
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4. Koszty za przeglady gwarancyjne i nastepne do wysoko$ci pierwszych 6000 mtg
(motogodzin) pracy maszyny, wykonane zgodnie z zaleceniami producenta maszyny, pokryje
Zamawiajgcy w oparciu o cene wynikajgcg z oferty Wykonawcy, zgodnie z warunkami i
zakresem gwarancji.

5. Zakres gwarancji nie obejmuje: ptynow eksploatacyjnych, filtrow, paskéw, bezpiecznikow,
zarowek, oktadzin hamulcowych, o ile nie stwierdzono ich wad uzasadniajgcych ich wymiane
w ramach gwarancji.

6. W przypadku wymiany czesci w okresie gwarancji na fabrycznie nowe, Wykonawca udzieli
na te czesci gwarancji takiej jak dla catego przedmiotu zamowienia lub gwarancji producenta,
jezeli bytaby korzystniejsza dla Zamawiajgcego (bieg gwarancji rozpoczyna sie w dniu odbioru
naprawy).

7. Wykonawca zapewnia, ze uzyte w trakcie przeglgddéw i napraw czesci i materiaty bedg
fabrycznie nowe i oryginalne, zgodne z obowigzujgcymi przepisami oraz normami

i normatywami obowigzujgcymi w Polsce i Unii Europejskie;.

8. Wykonawca zapewnia dostepnos¢ serwisu gwarancyjnego przez 6 dni w tygodniu

(od poniedziatku do soboty z wytgczeniem $wigt ustawowych).

9. Wykonawca usunie zgtoszong awarie przedmiotu zamowienia w ciggu 5 kolejnych dni pracy
serwisu, nastepujgcych po przestaniu zgtoszenia awarii faksem lub pocztg elektroniczng.

10. W wyjatkowych, niezaleznych od Wykonawcy okolicznosciach, Wykonawca ma prawo
zwréci¢ sie do Zamawiajgcego przed terminem okreslonym w pkt. 9 z uzasadnionym
wnioskiem o wydtuzenie terminu usuniecia awarii przedmiotu zamodwienia o kolejne 5 dni
pracy serwisu. Ostateczna decyzja co do uznania zasadnosci wniosku lezy w gestii
Zamawiajgcego.

11. W przypadku napraw nieobjetych gwarancjg przez serwis w okresie jej obowigzywania,
Zamawiajgcy pokryje uzasadnione, uzgodnione i zaakceptowane koszty czesci, materiatéw,
dojazdow do przedmiotu zamowienia, robocizny i pobytu serwisantow.

12. W ramach uprawnien w zakresie gwarancji przy sprzedazy, Zamawiajgcy ma prawo do
wymiany przedmiotu sprzedazy na nowy, taki sam lub inny o parametrach technicznych

i eksploatacyjnych nie nizszych od parametrow maszyny wymienianej, wolny od wad, jezeli w
okresie gwarancji przedmiot umowy bedzie naprawiany 5 razy, a maszyna nadal bedzie
wykazywata wady uniemozliwiajgce uzywanie jej zgodnie z przeznaczeniem albo Wykonawca
ztozy oswiadczenie w formie pisemnej, ze usuniecie wady maszyny jest niemozliwe. W takim
przypadku termin rekojmi i gwarancji rozpocznie bieg z chwilg protokolarnego

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 4 500 000,00 PLN

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/12/2023
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

11.2.13.
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania tego warunku
udziatu w postepowaniu.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania warunku udziatu
w postepowaniu w odniesieniu do warunku dot. zdolnosci ekonomicznej.
Warunek w odniesieniu do sytuacji finansowej, zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze,
ze posiada srodki finansowe lub zdolno$¢ kredytowg nie mniejszg niz 2 000 000,00 zt

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
a) Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat od dnia, w ktérym uptywa termin skfadania ofert
(a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie) zrealizowat lub realizuje
(przy czym w tym przypadku bedzie liczona wartos¢ zrealizowanej czesci przedmiotu umowy)
co najmniej 3 dostawy maszyn (harwester i/lub forwarder) na tgczng kwote brutto nie mniejszg
niz: 9 000 000,00 zt
b) Zamawiajgcy nie formutuje warunku udziatu w postepowaniu w odniesieniu
do zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie potencjatu technicznego.
c) Zamawiajgcy nie formutuje warunku udziatu w postepowaniu w odniesieniu
do zdolnoéci technicznej lub zawodowej w zakresie 0sob skierowanych przez Wykonawce do
realizacji zamowienia.

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
1) Wykonawca zobowigzany bedzie do zrealizowania zamdwienia na zasadach i warunkach
opisanych we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ
2) Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ wprowadzenia zmian do zawartej umowy w sposéb i na
warunkach opisanych we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ.
3) Zamawiajacy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez Wykonawce
kluczowych zadan dotyczgcych przedmiotu zamdwienia . Wykonawca moze powierzy¢
realizacje elementoéw (czesci) przedmiotu zamowienia podwykonawcom na zasadach
opisanych w SWZ.
4) Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w
wysokosci 5% ceny tgcznej brutto wynikajgcej z oferty.

Section IV: Procedure
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IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 15/05/2023 Local time: 10:45

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 12/08/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 15/05/2023 Local time: 11:00
Place:
Otwarcie ofert nastgpi dnia 15.05.2023 r., o godz. 11:00 w Nadlesnictwie Cierpiszewo (sala
narad — pokoj nr 5).
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert nastepuje
poprzez uzycie portalu JOSEPHINE i dokonywane jest poprzez otwarcie ofert za pomocag
przycisku Otworzy¢. Otwarcie ofert jest jawne.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

VI.3. Additional information
Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. ,,procedury
odwréconej", o ktérej mowa w art. 139 ust. 1-4 PZP. Stosownie do przywotanych przepiséw
Zamawiajacy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktdérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawcze;j
Postal address: ul. Postepu 17a
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Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840

Fax: +48 224587800

Internet address: www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
16.1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX
PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze uregulowane zostato w
przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP.
16.2. Odwotanie przystuguje na:
1) niezgodng z przepisami PZP czynno$¢ Zamawiajgcego, podjeta w postepowaniu
0 udzielenie zamoéwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie PZP;
3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia, mimo ze
Zamawiajgcy byt do tego obowigzany.
16.3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa lIzby, ul. Postepu 17a, 02-676 Warszawa,. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac
sie z tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektroniczne;.
16.4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, (b) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. (a).
16.5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 5 dni od dnia
zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowe;.
16.6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 16.4. i 16.5 SWZ wnosi sie w
terminie 5 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
16.7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1
PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie
do Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zaméwien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyfajagc jednoczesnie
jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (tekst jedn.
Dz. U. 22022 r. poz. 896 z pdzn. zm.) jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.
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Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
27/04/2023
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